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XARKIS FESTIVAL 2026 - KALAVASOS
11 - 13 September

FRIDAY, 11 SEPTEMBER

All day
Carlos Noronha Feio — Ongoing installation: (TToAAoi = 6Aov = TToAAOI!)
Location: Museum facade

Carlos works with language and its meanings, with symbols and what they supposedly stand
for. He works with the deconstruction of signifiers and so-called unique hermetic cultures.
His work alludes to these constructions, to how we are composed of the "many" to be able to
establish ourselves individually and collectively as a fragile "All". We are pits; we are
encyclopedias of information ready to be compiled according to the strongest of interests
within power relations. Sometimes we strive for the past, not realising that every step builds
a more complex proposition of who we are, both individually as well as as communities. At
Xarkis, Carlos will present a wall-based text piece utilising an ancestral material, the local

red ochre pigment, collected in person with the help of a representative of the community.

All day
Nicolas Kyrillou — Ongoing installation: Curtained Vol IV
Location: Archway at the entrance to the village centre

In Kalavasos, Nicolas will bring the community together to help him raise a burlap curtain at
the entrance to the village centre. The structure and material evokes the military landscape
of Cyprus, while also drawing on histories of labour, colonial circulation, the movement and

control of goods and information, and access to knowledge and materials.

12:00-15:00



Claudio Beorchia — Participatory Exhibition: Scales
Location: Museum

Photos documenting archaeological artifacts often feature another elusive and silent object:
the photographic scale. As soon as we unearth an artifact from another time, one of the first
things we do is place one of our own objects beside it. The photographic scale is a practical
tool, it gives us information about the dimensions of the find. But it's also something else: it's

the rigorous object that initiates the relation with our world and the artifact.

But, perhaps, there are other objects that can be placed alongside a find. Personal, familiar,
symbolic objects that can offer a truthful welcome and establish an authentic dialogue with

artifacts coming from other eras and civilizations, newly arrived in our present-day world.

12:00-18:00
Gloria Oyarzabal — Participatory Exhibition: DIDASCALIA IlI
Location: Museum

DIDASCALIA 1l explores how historical narratives are constructed, transmitted and
transformed. Drawing on Kalavasos's layered histories of colonialism, archaeology and
extraction, the project brings archival fragments into dialogue with the memories and
interpretations of local inhabitants. Through text, photography, translucent textiles, and
copper, the installation becomes a space where different forms of knowledge overlap and
contradict one another. DIDASCALIA Il creates a temporary circuit of stories of what is
transmitted, what is transformed, and what is lost. Visitors and residents of Kalavasos are
invited to enter this circuit by choosing an object and sharing a story, memory, or personal
interpretation connected to it. These fragments will become part of a growing constellation of

voices, weaving individual narratives together into a larger, collective story.

14:00-18:00
Dorottya Marton — Participatory video installation: Looking at the Dead
Location: Former police station (retaining unit)

Looking at the Dead is an ongoing participatory film project examining how contemporary
societies relate to mortality, and how museums, archaeological sites and cultural institutions
mediate our encounters with the dead. During her Xarkis residency, Dorottya Marton will
develop a new chapter for this project in the context of the archaeological landscape of

Kalavasos and the wider Larnaca district. Through filmed conversations with local residents,



archaeologists, and other participants she aims to explore the manner in which the living
relate to human remains once they become part of archaeology, history, and cultural
heritage. Festival visitors are invited to record their own private reflection within the

installation space.

14:00-19:00

Rafael Guendelman Hales — Exhibition: | Look for Signs with My Ears
Location: Shop

With a 30 minute guided tour at 17:00

I Look for Signs with My Ears is an ongoing artistic research project that critically examines
the figure of the explorer and the colonial extraction of artifacts and cultural heritage.
Developed within Contested Desires, the project progressed through drawing workshops in
Chile, ltaly and the United Kingdom, which foreground alternative accounts of explorers'
journeys and their acts of looting. In Kalavasos, Rafael will develop workshops for local

children to examine the island's colonial past.

14:00-19:00
Elisabeth Efua Sutherland — Exhibition: saltwater air
Location: Shop

Elisabeth's project rethinks ideas of history and the current status quo not through the lens of
power, but through the lives of people whose knowledge, traditions and imaginations have
outlasted empire. When we decenter colonial rulers and official histories, we can start to look
at different questions: How have communities carried themselves through changing worlds -
preserving, transforming, and reimagining their worlds and creating continuity even in the
face of disruption? What ways of knowing and being have continued to shape the present?
How have communities protected what matters most to them? What are the surviving
architectures that still impact how we think and move and exist in our world today?
Elisabeth's exhibition explores everyday acts of care, memory, creativity and resilience, that
allowed people to sustain their cultures across generations. From songs and stories, to
books, maps, and family histories, the work brings together official records with living

archives that continue to shape the experience of today.

14:00-19:00



AFROSCOPE — Exhibition: Material Rememberings
Location: Shop

An evolving documentary-essay film and web-based archive exploring materials such as
stone and silk as repositories of memory, and the ways a place can be read through the
matter that has shaped it. Extending AFROSCOPE’s ongoing exploration of textiles as living
archives, the work considers how materials serve functional purposes while also becoming
vessels for artistic, symbolic and spiritual expression. Through encounters across
Kalavasos, it listens for histories held in surfaces, gestures and transformations, asking what
material knowledge preserves, how it is transmitted, and what may quietly disappear over

time.

14:00-19:00
Lais Andrade — Exhibition: The Ocean Around the Walls - Site Specific Installation
Location: Outside of the mosque

Parting from a sculpture made of African braids mixed with local elements, we reflect on
Afro-diasporic identity and (de)colonial heritage. Walls and forts are built to protect, but also
to imprison those within them. The installation takes us on a journey across the Atlantic
Ocean to the Mediterranean Sea, enclosed by earthen walls, and leads us to reflect on what

lies on the periphery of the borders constructed by colonialism.

14:00-19:00
Andreas Mallouris — Exhibition: Just gardening?
Location: Mosque

Just gardening continues the gardening sessions of CDCD where Andreas and queer
refugees cultivated kitchen herbs from the refugees’ homelands to raise awareness of their
precarious lives. Andreas’ residency at Xarkis takes shape through a printed recipe booklet
drawn from the participants’ sessions and homelands, a public discussion with the African
LGBTQI+ Cyprus association’s leader on the community’s experience as asylum seekers in
postcolonial Cyprus, and conversations with the people of Kalavasos about the herbs and

recipes held in their kitchens.

14:00-19:00



Siumer Erek — Exhibition

Sumer's project in Kalavasos connects the 1948 miners’ strike with his personal experience
of supporting miners and their families during the 1984 strike in Britain. Through
conversations with their descendants, residents, trade unionists, academics and political
representatives, the project will examine labour, workers’ rights, colonial histories, collective
organisation and solidarity. It will culminate in a participatory workshop, discussion, and

installation, bringing these histories into dialogue with the realities faced by workers today.

1948 / 1984 / Now - The Memory of Work
Location: Olive mill

Brittle Lemons

Location: Olive mill

MéEAAov dixwe ouvopa

Location: Mosque

14:00-19:00
Sithabile Mlotshwa — Installation: What the Ground Holds
Location: Village Square

Beneath Kalavasos lie nine thousand years of extraction, particularly copper, for which
Cyprus became renowned. Mediterranean trade, Roman-era pits, centuries of Venetian and
Ottoman rule, and a 20th-century British colonial mining operation that extracted copper
through forced and underpaid labour all left their marks on the landscape. Sithabile arrives at
this site to ask, with the same rigour and patience that define her practice, what recovery

looks like when the past is not buried, but held.

14:00-19:00
Charmaine de Heij — Exhibition: For Goddess' Sake
Location: Former Police Station

The starting point of this video essay is the female figurines discovered at Kalavasos,
Cyprus. The video moves from the archaeological remains of Kalavasos towards

contemporary ideas of women, exploring how femininity can be represented as human,



symbolic or divine. Through this movement between past and present, she questions what it

means to see a woman as a goddess today.

14:00-19:00
Maya Louhichi — Exhibition: How does a place become known?
Location: Olive Mill

What do we see when we encounter a place for the first time, and how do we learn to see it?
During her residency in Kalavasos, the artist will explore how an unfamiliar place becomes
visible, legible and meaningful. Through photographs, drawings, maps, archival fragments,
stories, names, objects and impressions, she’ll build an evolving cartography of the village.
This work asks how we construct the image of a place we do not yet know, and what
systems of knowledge and representation shape that process. Rather than creating a
definitive image of Kalavasos, the project traces the making of her own gaze: what she

notices, overlooks, learns, questions and leaves unresolved.

14:00 — 19:00
Rocio Guerrero Marin — Sound piece: Botanical Songbook - Guapeba
Location: Mosque courtyard

Botanical Songbook is an artistic research project that explores the relationship between
memory, colonialism, and the plant world through listening, writing, and collaborative sound
creation. Its goal is to share the stories of plant species affected by the consequences of
extractivism, advancing a critical reflection on the relationship we establish between
ourselves, the environment, and the plant world. During the festival Rocio will present a set

of soundscapes created in collaboration with sound artist Josefina Gilardi.

15:00 — 18:00
Rocio Guerrero Marin — Workshop: Botanical Songbook
Location: Museum

This workshop is part of the Botanical Songbook project, which invites participants to listen
to plants as if their memories were stored within them. The aim is to share the stories of
plant species currently threatened by the consequences of extractivism. This will allow us to

rethink the relationships we establish with the plant world and to reflect on the colonial



legacy. By awakening our imagination through various exercises focused on creative writing
and bodily sound exploration, we will play with words based on plant stories written
especially as part of the CDCD context. The final outcome will be the creation of a
collectively produced soundscape, inspired by the story of the selected plant and by the

sound exploration with voice and body.

19:00
Bona Dyssou — Performance: The Very Secret Story of XYLMNOPQ*
Location: Museum

Bona's project in Kalavasos asks what happens when history is reimagined through fiction,
absurdity and imagination? The Very Secret Story of XYLMNOPQ is a fiction film project
exploring power, dignity, revenge, friendship and betrayal. Inspired by 19th-century
paintings, colonial archives, Queen Taytu Betul's comb, blaxploitation and giallo cinema, the
project transforms fragments of history into speculative narratives. In collaboration with the
Kalavasos community, stories, myths and memories will shape the film's characters and
scenes. Through storytelling sessions, readings, performances and ceremonies, local voices
become part of an evolving cinematic world where hair, combs, power and resistance take

on new meanings.

*Please note, this performance is not suitable for young children.

20:00
Sheena Crawford — Screening: Images of Cypriot Women
Location: Village Square

Screening of "Images of Cypriot Women" by anthropologist and ethno-archaeologist Sheena

Crawford.

SATURDAY, 12 SEPTEMBER

All day

Carlos Noronha Feio — Installation: (TroAAoi = 6Aov = TToAAoI!)



Location: Museum Facade

All day
Nicolas Kyrillou — Ongoing installation: Curtained Vol IV

Location: Archway at the entrance to the village centre

11:00
Workshop: Psatharoudas with Helen Chrysanthou
Location: Mosque

In this workshop, Helen Chrysanthou will guide participants in the traditional craft of
psatharouda weaving and the creation of finely crafted wheat amulets. Made with wheat
from the surrounding fields, we will discover the traditional symbolism of colours and forms,
exploring ways of weaving stories and memories into handmade creations. The workshop
encourages creative exchange, fosters a meaningful connection with cultural heritage, and
invites participants to explore their own artistic identity through the techniques of this

traditional craft.

11:00-14:00
Dorottya Marton — Participatory video installation: Looking at the Dead

Location: Former police station (retaining unit)

11:00-12:30
Rafael Guendelman Hales — Drawing workshop for children
Location: School Playground

Children will engage in collaborative drawing and conversation sessions exploring Cyprus's
colonial past. Working with explorers' journeys and historical narratives as starting points,

participants will reimagine stories of cultural heritage and empire through artistic practice.



The workshops create space for critical reflection on how objects, traditions, and histories

shape contemporary identity.

Suggested age: 8-12 years

12:00-17:00

Claudio Beorchia — Exhibition: Scales

Location: Museum

Gloria Oyarzabal — Exhibition: DIDASCALIA IlI

Location: Museum

Elisabeth Efua Sutherland — Exhibition: saltwater air

Location: Shop

AFROSCOPE — Exhibition: Material Rememberings

Location: Shop

Rafael Guendelman Hales — Exhibition: | Look for Signs with My Ears

Location: Shop and around Kalavasos

Lais Andrade — Exhibition: The Ocean Around the Walls - Site Specific Installation
Location: Outside of the Mosque

With a 30 minute talk at 16:00

Andreas Mallouris — Exhibition: Just gardening?

Location: Mosque



Siumer Erek — Exhibition: MéAAov dixwg ouvopa

Location: Mosque

Rocio Guerrero Marin — Sound piece: Botanical Songbook - Guapeba

Location: Mosque courtyard

Maya Louhichi — Exhibition: How Does a Place Become Known?

Location: Olive mill

Siimer Erek — Exhibition
1948 / 1984 / Now - The Memory of Work

Location: Olive mill

Brittle Lemons

Location: Olive mill

Charmaine de Heij — Exhibition: For Goddess' Sake

Location: Former police station

Sithabile Mlotshwa — Installation: What the Ground Holds

Location: Village square

14:00-15:30
Asa Sonjasdotter — Screening and Q&A: Cultivating Abundance

Location: Museum

10



Asa visited farmers and artisans in Kalavasos to learn about peasant grains and artisan
practices. This relates to her research into a breeding method for producing uniform crops,
developed in Sweden in the early 1900s and intended for monocultural cultivation, and her
work against its depleting impact. At Xarkis, she will also present her film Cultivating

Abundance, made in dialogue with Allkorn and peasant seed breeder Hans Larsson.

15:30
Maria Luigia Gioffré — Screening: Waiting Wars (chapter V)
Location: Museum

Waiting Wars is a series of performative interventions grounded in affective landscapes and
bound to the temporality of waiting for wars. Maria Luigia Gioffré will work on the fourth and
final chapter of her series, developed through the years of CDCD. The work approaches war
as a collective condition and an intimate bodily experience by developing a choreography
score based on common postures of powerholders and soldiers, and those of the tarantella,
a ftraditional folkloristic dance from Calabria. The project undertakes dance in its

hypoperformative form in an aesthetic play between glamour and tragedy.

17:00
Archaeological tour of Tenta — with Alison South
Meeting point: Parking next to Retro tavern

Alison South obtained a BA in Ancient History and Archaeology at Birmingham University,
UK, and pursued postgraduate studies in Egyptology at University College London. After
working on various excavations in the UK and lItaly, she first came to Cyprus in 1969 as a
student on Eddie Peltenburg excavations at Neolithic Ayios Epiktitos-Vrysi on the north
coast, and subsequently returned to Cyprus almost every year for excavations and studies.
From 1976 onwards, she was assistant and later Co-director of the Vasilikos Valley Project
together with her husband lan Todd, and was Director of excavations at the Late Bronze Age
site of Kalavasos-Ayios Dhimitrios (1979-98). In recent years as well as working on the
publications of the Vasilikos Valley Project she has edited and illustrated many
archaeological publications. Alison published one book (Kalavasos-Ayios Dhimitrios Vol. II)
and many articles. She is an Honorary Research Fellow of CAARI (Cyprus American

Archaeological Research Institute).

11



17:00 Tour of the Mine

18:00
Simone Christoforou (Kori) — Presentation and workshop: Silk cocoon craft
Location: Museum

A presentation in English exploring the history of silk and its place in the lives of people in
Cyprus. For many Cypriots and people of Kalavasos, raising silkworms was part of everyday
life, a tradition passed down through generations. Together with Simone, we’ll discover the
fascinating world of the silk cocoon and learn how these delicate materials can be
transformed into beautiful handmade objects. Following the presentation, Simone will lead a
hands-on workshop where you can make a small, traditional piece to take home with you,
while learning the techniques and stories behind this craft. Simone is the founder of Kori
shop in Kalavasos, where she creates a range of handcrafted objects from silk cocoons and
supports other local artisans with fashion products. Through every object she creates, every
lesson she shares and every story she tells, Simone keeps the art of working with silk

cocoons alive, preserving a tradition and a love for silk.

18:30
Maria Luigia Gioffré — Dance performance: Waiting Wars (chapter 1V)

Location: Mosque

19:00 - 20:00
Patrick Ziza — Performance: Gaggle
Location: Olive Mill

In Kalavasos, he will explore what might sit between the archaeological fragment and the
absent body: movement, sound, labour, repetition, gathering and collective memory, while
discovering relationships between objects and humans. This research will take place at an
archeological site and its surrounding landscape, enhanced by conversations with local
residents and engagement with the contemporary understandings of music, dance, ritual and

community.

20:00 - 20:10

12



Amaia Molinet — Performance
Location: Olive Mill

The artist will conclude her chapter of the Contested Desires, Constructive Dialogues project
with a collaborative site-specific intervention. She will work with plant species significant for
their cultural associations and histories, combining them with a choir formed on site with
local participants and artists to generate a meaningful communal experience. The project will
take shape through an immaterial concept that doesn't alter its surroundings, utilising

elements found on site along with the inherent meanings they already carry.

20:10 - 21:00
Paul Nataraj — Sound Performance
Location: Mosque Courtyard

In Lisbon, Paul created The Good Hope Solidarity Score, a rudimentary musical translation
of Vasco da Gama'’s journey from Portugal to Goa, which he invited others to interpret and
paired with a rice-seed installation. For his performance at Xarkis, with Amaia Molinet and
Ziza, Paul will invite residents to work with this melody to create a sung intervention and a

choreography drawing on his research on the politics of plants and nutrition.

21:00 - 21:45
Boussadia — Sound performance: Echo of Steels: Locomotive 106
Location: Mosque Courtyard

A multidisciplinary performance by Boussadia, a masked figure embodying the scars of
colonialism, exploring memory, displacement, and resistance through the historic
Locomotive 106. Combining physical performance, live sound created from the vibrations of
steel, and video art, the work connects the legacy of colonial industrial machinery with the
exploitation of Cyprus’s copper-rich earth, and offers a chant of resistance transformed by

industrial noise. A ritual of memory, dignity, and decolonial reflection.

13



SUNDAY, 13 SEPTEMBER

All day
Carlos Noronha Feio — Installation: (TroA\oi = 6Aov = TToAA0I!)

Location: Museum Facade

All day
Nicolas Kyrillou — Ongoing installation: Curtained Vol IV

Location: Archway at the entrance to the village centre

11:00
Helen Chrysanthou — Workshop: Pressed flowers
Location: Meeting at the primary school

In this workshop, participants will have the opportunity to discover the art of pressed and
dried flowers, creating artworks using naturally preserved botanical materials. Through
hands-on practice, they will learn how to dry and arrange flowers and foliage to create

unique artistic compositions and small decorative objects.

11:00-14:00
Dorottya Marton — Participatory video installation: Looking at the Dead

Location: Former police station (retaining unit)

12:00-17:00
Claudio Beorchia — Exhibition: Scales

Location: Museum

Gloria Oyarzabal — Exhibition: DIDASCALIA IlI

14



Location: Museum

Elisabeth Efua Sutherland — Exhibition

Location: Shop

AFROSCOPE — Exhibition: Material Rememberings

Location: Shop

Rafael Guendelman Hales — Exhibition: | Look for Signs with My Ears

Location: Shop and around Kalavasos

Lais Andrade — Exhibition: The Ocean Around the Walls

Location: Mosque

Andreas Mallouris — Exhibition: Just Gardening?

Location: Mosque

Sumer Erek — Exhibition: MéAAov dixwg ouvopa

Location: Mosque

Rocio Guerrero Marin — Sound piece: Botanical Songbook - Guapeba

Location: Mosque courtyard

Charmaine de Heij — Exhibition: For Goddess' Sake

Location: Former Police Station

Maya Louhichi — Exhibition: How Does a Place Become Known?

Location: Olive Mill

15



Sumer Erek — Exhibition
1948 / 1984 / Now - The Memory of Work

Location: Olive Mill

Brittle Lemons

Location: Olive Mill

Sithabile Mlotshwa — Installation: What the Ground Holds

Location: Village Square

14:00-17:00
Asa Sonjasdotter — Audio-visual installation: Cultivating Abundance (film loop)

Location: Former Police Station

17:00-19:00
Maria Luigia Gioffrée — Movement Workshop: Waiting Wars
Location: Police station

Participants will engage in guided somatic exercises exploring how gestures and postures
carry cultural and political meanings. Using your own body as heritage material, you'll
investigate inherited narratives of vulnerability, resistance and belonging through rhythm,
repetition and collective composition. Drawing on Calabrian tarantella and military postures,
the workshop explores dance in its hyperperformative potential. The session culminates in
co-creating a temporary performative score, a site- and group-specific iteration of the Waiting

Wars research project.

17:00

Storytelling Circle: Archives, Memory, from Archaeology to Mining Histories with Thea

Christoforou

Meeting point: Parking next to retro tavern

16



Storytelling Circle: Coffeeshop plateia

A gathering to explore the deep history of labour and resistance in Kalavasos, connecting
the 1948 miners' strike with contemporary struggles and collective memory. Through
conversations with descendants of miners, residents, trade unionists, academics, and
political representatives, we will examine labour, workers' rights, colonial histories, collective
organisation, and solidarity. The session begins with a tour of the local mine, then moves to
storytelling and dialogue. Facilitated by archaeologist, researcher, and activist Thea

Christoforou, in conversation with Mr Andreas Mamarites and Michalis Soteriou.

19:00 — 20:00
Bona Dyssou — Performance: The Very Secret Story of XYLMNOPQ*
Location: Museum

*Please note, this performance is not suitable for young children.

18:00-19:30
Elsie Hadjipavli — Workshop: Incense Making with Local Ingredients
Meeting Point: Gaia Olea

A workshop on making incense using local herbs, spices, dried fruits, tree bark, and natural
resins. Participants will learn how to collect and dry the materials, as well as how to prepare
incense for burning and natural fragrance using exclusively local ingredients, either gathered
sustainably from the wild or sourced from local growers. Particular emphasis will be placed
on responsible and sustainable practices for collecting wild plants. The workshop promotes
the use of local ingredients as an alternative to imported plants and herbs that are
increasingly threatened by unsustainable commercial exploitation. The growing popularity of
incense beyond its traditional religious use has contributed to the overexploitation of certain
exotic tree species, such as Palo Santo, as well as imported wild herbs such as Salvia
apiana, and resins such as copal, some of which are now considered threatened due to
excessive harvesting. The workshop also seeks to encourage a reconnection with nature,
highlight local flora, and promote the protection and responsible use of our natural resources
as part of local culture. Participants will also be introduced to the process of making simple,

locally sourced incense.

20:30

17



Emiddio Vasquez — Sound piece and screening: Memory Leaks
Location: Mosque

Memory Leaks explores attempts at remembrance through an expression Vasquez
encountered at the Museum of Memory & Human Rights in Chile: "tareas de memoria"
(memory homework). At the mosque of Kalavasos, he will project three forms of this
concept: footage of a choir of displaced members of Morphou and their activities to preserve
its memory, a former Morphou mailman who retains a vivid mental map of the area, and
collections of coins as memory reservoirs that surpass their use value. Rather than
presenting memory through a linear archive, the performance explores how memory works

and fails us, across physical and digital forms.

21:00
Michalis Shammas — Sound performance: Lyraei.
Location: Mosque

Michalis Shammas will present a live performance with Lyraei, an electromagnetic string
instrument he developed over several years of research into sound and materiality. The
instrument generates sound through the vibration of metal strings activated by
electromagnetic fields. It operates as a sonically generative system, producing tones that
shift and develop based on electromagnetic manipulation. The performance at Xarkis is
designed as an immersive sonic experience, inviting audiences to inhabit the sound

environment.
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=APKHZ OEZTIBAA 2026 —
KAAABAzOZ

11-13 ZemrTepuBpiov

NAPAZKEYH, 11 ZemrrepBpiou

Ka®’ 6An Tn di1dpKela TG NUEPAG
Carlos Noronha Feio — EykatdoTtaon o€ e¢€Nign: (TroANoi = dAov = TToAAoi!)
TotmroBecia: MNMNpdcown Tou Mouoeiou

O Carlos douAcuUel pe Tn YAWood Kal T VORUATA TNG, KME Ta oUUPBOAA KAl 60a UTToTIOETAI OTI
avTITTpoowTrelouv. Méoa atrd TNV amodOuNon TWV CNUAIVOVTWY KAl TWV AEyOUEVWY
MOVadIKWY, EPUNTIKA KAEIOTWY TTOAMITICUWY, TO £PYO TOU €EETACEI TTWG ATTOTEAOUMAOCTE ATTO
TOUG «TTOAAOUGY, WOTE VA OUYKPOTOUNE ATOMIKA Kal CUAAOYIKA £Eva eUBpaucTo «OAov».
EipaoTe KoIAWpaTA, €ipaoTe eyKUKAOTTAIOEIEG TTANPOPOPIWY, ETOINEG VA GUVTEBOUV CUPQWVQ
ME TO IOXUPOTEPO CUUPEPOVTO HECQ OTIG OXETEIG £E0UTING. ZUXVA OTPEPOUACTE TTPOG TO
TTapeABOv, xwpig va avTIAaupavopacTe 6T KABE BAPA dIANOPPUWVEI JIa OAOEVA TTIO GUVBETN
€KOOXN TOU TTOIOI €iOOTE, WG ATOPA Kal WS KOIVOTNTES. 2TO =apkng, o Carlos Ba Trapoucidoel
£va ETTITOIXI0 £PYO KEINEVOU, XPNOIUOTTOIWVTAG £vVa apXEYOVO UAIKO: TRV TOTTIKI KOKKIVN WXPA,

TNV otroia padewe o idlog Pe TN BonBela EKTTPOCWTTOU TNG KOIVOTNTAG.

Ka®’ 6An Tn didpkeia TG nUéEPOAg
NikéAag KupiAAou — EykatdoTtaon o€ €¢€ENIEN: Curtained Vol IV
TotmroBecia: Kaudpa otnv €icodo Tou KEVTPOU ToU Xwplou

21nv KaAaBaod, o NIKOAOG Ba TTPOOKAAETEI TRV KOIVOTNTA VO CUPPETAOXEI OTAV avUywon
MIag KoupTivag atrd AIvaToa oTnv €i0000 TOU KEVTPOU TOU XwpIoU. H kataokeur Kal To UAIKG
TTAPATTEUTTIOUV OTO GTPATIWTIKG TOTTIO TNG KUTTpou, evid TTApAAANAa avtAouv gpebicuata atmo
IOTOPIEG EPYOOTIag, ATTOIKIOKNG dIaKivnong, METAKIVNONG KAl EAEyxou ayabwv Kal

TTANPOPOPIWY, KaBWG Kal atrd {nTuaTta TpdoBacng OTn yvworn Kal oTa UAIKG.



12:00-15:00

Claudio Beorchia — Zuppetoxikr 'EkBean: Scales
TotmroBecia: Mouaceio

O1 pwToypOQiEG TTOU TEKUNPIWVOUV apPXAIONOYIKA euprjuata cuxva TrepIAapBdvouv Kai éva
GANO SUCEUPETO Kal CIWTINAG QVTIKEIMEVO: TN QWTOYPAPIKN KAipaka. MOAIG @époupe 0TO QWG
€va AVTIKEIMEVO aATTO HIa GAAN €TTOXH, N TTPWTN Yag TTPAEN €ival va TOTTOBETACOUNE SiTTAa TOU
éva OIKO pag avTikeigevo. H owtoypa@iki KAipaka gival éva TTPAKTIKO PYOAEIO: HAG TTAPEXEI
TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG BIAOTACEIS TOU eUupAaTOC. Eival Spwg Kal KATI GAAO: Eva akpiBEg
QVTIKEIYEVO TTOU oNUATOdOTEI TNV £vapEn TNG oxEoNG avaueoa aTov OIKO Jag KOTHO Kal auTov

TOU €UPNHATOG.

Mrtropei, 6pwg, va uttdpyxouv Kal GAAa avTIKEiueva TTou PITTopoUv va ToTroBeTnBouv SiTTAa o€
éva eupnua. Mpoowtikd, olkeia, CUPPBOAIKG avTIKEIUEVA TTOU UTTOPOUV VA TTPOCPEPOUV EVal
aANBIivé KaAwaopIoua Kal va dnuioupynoouv évav auBevTikd OIGAOYO HE QVTIKEIMEVA TTOU
TTpoépxovTal ammd AAAEC €TTOXEG Kal TTOANITIOMOUG Kal HOAIC €xouv a@ixBei oTov oUyxpovo

KOOWO Jag.

12:00-18:00
Gloria Oyarzabal — >uppetoyikr] ékBeon: DIDASCALIA I
TotroBeoia: Moucctio

To DIDASCALIA I e€gpeuvad TTWC dIaPOPPUIVOVTAI, HETADIBOVTAI KAl JETAOXNUATIOVTal Ol
IOTOPIKEG aPNYACEIG. AVTAWVTAG aTTd TIG TTOAUETTITTEDEG I0TOPIEG TNG KaAaBaoou yupw atrd
TNV ATTOIKIOKPATIA, TV apxaloAoyia Kal TNV €60pugn, 1o £pyo PEpvEl o€ DIAAOYO apXElakd
BpavouaTa Pe TIG HVAMES Kal TIG EpUNVEIES TwV VIOTTIWV KaToikwv. Méoa atrd 1o Adyo, T
QwToypaQia, Ta NUISIAPAVr UQACHATA KAl TOV XOAKO, N EyKATAOTAON YIVETAI £VAG XWPOG
OTTOU DIOPOPETIKEG HOPPES YVWONG ETTIKAAUTITOVTAI KAl avTIQACTKOUV PETAEU Toug. To
DIDASCALIA 1l dnuioupyei éva TTpoowpive KUKAWHA IOTOPIWV: YIa TO T JETAdIdETal, TI

MeETaoXNUATICETAI KAl TI XAVETQI.

14:00-18:00
Dorottya Marton — Zuppetoxikr Bivreo eykatdoTtaon: Looking at the Dead

TomroBeoia: Mpwnv AcTuvouIKOG ZTaBUOS (KpatnTApIo)



To «Looking at the Dead» eival éva cuvexXICOPEVO CUPUETOXIKO KIVUATOYPAPIKO TTPOTIEKT
TTOU €E£TALEI TTWG 01 CUYXPOVEG KOIVWVIEG OXETICOVTAI E T BvnTATNTA KAl TTWGS T JOUCEIQ, Ol
QPXAIOAOYIKOI XWPOoI Kal Ta TTOMITIOTIKG 10pUaTa SIARECOAABOUV TIG ETTAPEG JAG HE TOUG
VEKPOUG. 2T0 TTIPOYPAPKa @IAogeviag ZapknAg, n Dorottya Marton 8a avatrtiéel éva véo
KEQPAAQIO auTOU TOU TTPOTCEKT GTO TTAQICIO TOU apxaloAoyIKoU ToTTiou TnNg KaAaBaoou kai Tng
eupuTEPNG eTTapXiag Adpvakag. MEow KIVNUATOYPOAPNUEVWY CUVOMIAIWY PE VTOTTIOUG
KATOIKOUG, apXaIoAGYouUG, Kal GAAOUG CUUMETEXOVTEG, OKOTTEUEI VO EEEPEUVHOEI TOV TPOTTO ME
TOV 0TT0i0 01 {wvTavoi oxeTifovTal e Ta avBpwTTIiva KaTaAoITTa 6Tav autd atmoteAolv TTAéoV

MEPOG TNG apXaloAoyiag, TNG I0TOPIAG Kal TG TTOMITIOTIKAG KANPOVOUIAG.

14:00-19:00

Rafael Guendelman Hales — 'EkBeon: | Look for Signs with My Ears
Tomro@eoia: Kardotnua

Me 30 Aerrra éevaynon oric 17:00

To | Look for Signs with My Ears gival éva cuvexigopevo KaANITEXVIKO pguvnTiKO £pyo TTOU
€€ETACEI KPITIKA TN HOPPNA TOU EEEPEUVNTA KAI TNV OTTOIKIAKI] QPAipECN AVTIKEIUEVWV KAl
TTOMITIOTIKAG KAnpovouldgs. To £€pyo avatrTuxBnke oto TTAdiolo Tou Contested Desires kai
eCeAixBnke péoa atrd epyaoTipia {wypa@ikng atn XIAr, Tnv ITadia kar To Hvwpévo BaoiAgio,
TA OTTOI0 AVODEIKVUOUV EVAANAKTIKEG apnYAOEIS yia Ta Tagidla TwV EEPEUVNTWV KAl TIG
TPA&eIs Aenhaciag Toug. Zmnv KaAaBaoo, 8a avattuéel epyacTipla yia TTaidid, pe otéxo va

€EeTACOUV TO OTTOIKIAKO TTAPEABOY TOU vnaolou.

14:00-19:00
Elisabeth Efua Sutherland — ‘ExkB¢on;: saltwater air
TomoBeoia: Kardotnua

To épyo Tng Elisabeth emravegetadel TG £vvoleg TNG I0TOPIOG KAl TNG ONUEPIVAS
TTPAYMATIKOTNTAG OXI MECA OTTO TO TTPIoHa TNG e€ouaiag, aAAG péaa atrd TIG (WES avBpwTTwy
TWV OTTOIWV N yvwan, ol TTapaddoeig Kal N gavTagia empBiwoav TEPa atrd TIC AUTOKPATOPIEG.
AtropakpUvovTag To BAEUPA ATTO TOUG ATTOIKIGKOUG NYEMOVEG Kal TIG ETTIONUES APNYIOEIG,
avadeikvuovTal dIagopeTIKA epwTruata: MNMwg emBiwoav o1 KovoTnTeG Péoa o€ Evav KOOUOo
TToU BI0PpKWG PeTaBaAAdTav; MNoleg HopPES yvwong Kal UTTapgns eakoAouBouv va
dlapopPWVoUV To TTApoV; Kal TTwg TTpooTdTteucay 6,11 gixe JeyaAUTEPN onuacia yia autés; H

¢€kBeon TG Elisabeth eomidlel o€ KABNUEPIVES TTPAEEIS PPOVTIOAG, UVARNG, dNUIOUPYIKATNTOG



KAl avOeKTIKATATAG, TTOU ETTETPEYAV OTOUG avBpWTTOUS va dlaTnPAOOUV TOV TTONITIOUO TOUG
atTé yevid o€ yevid. ATTo Tpayoudia Kal 1I0Topieg £wg BIBAIA, XAPTES KAl OIKOYEVEIAKES
apnynoeig, 1o épyo ouvdéel eTTioNUAa apxeia ue {wvTavd, TToU CUVEXICoOUV va SIAPOpPUVOUV

TNV EUTTEIPIO TOU GrUEPQ.

14:00-19:00
AFROSCOPE - 'Ekbeon: Material Rememberings
TomroBeoia: Kardotnua

‘Eva e€eANlooOuEVO BOKIMIO O€ Jop@PR TAIVIAG-VTOKIJAVTEP TTOU GUVOBEUETaI ATTO éval
O1adIKTUOKO apxEio, Kal eEEpeUVA UAIKA OTTWG N TTETPA KAl TO METAEI WG POPEIS PVAUNG.
E€epeuvd €1iong Toug TPOTTOUG E TOUG OTTOIOUG £vag TOTTOG UTTopEi va «dlaBacTei» péoa
atro TNV UAN TTOU TOV £XEI DIUOPPUITEL. 2€ TUVEXEIQ TNG DIOPKOUG DIEPEUVNONG TWV
upacuaTtwy atré To AFROSCOPE wg {wvtavwy apxeiwv, To £pyo €€€TALEI TTWG Ta UAIKA,
TéPQ aTTd TIGC TIPAKTIKEG TOUG XPAOEIG, YivovTal POopPEiS KAANITEXVIKNG, GUMBOAIKAG Kal
TIVEUPATIKAG ék@paong. Méoa atrd ouvavTroeig kai diadpouég otnv KaAaBaaood, avalntd Tig
IOTOPIEG TTOU €ival ATTOTUTTWHEVEG OTIG ETTIQAVEIEG, TIG XEIPOVOIES KAl TIG JETAUOPPWOEIG,
BETOVTAG EpWTANATA YIA TO TI DIATNPEI N UAIKA yvwoT, TG YeTadideTal Kal TI TTopei aBdpufa

Va XAVETAI JE TNV TTAPOSO TOU XPOVOU.

14:00-19:00
Lais Andrade — Emitétma eykardotaon: The Ocean Around the Walls
TomroBeoia: ‘EEw atrd o 1¢api

ZEKIVWVTOG aTTo éva YAUTTTO atTo a@pIKavIKEG TTAEEOUSEG, CUVOUAOHUEVO [E TOTTIKA OTOIXEIq,
T0 £pyo dlEPEUVA TNV APPODIACTIOPIKN TAUTOTNTA KAl TN OTTO-ATTOIKIAKA KANEovouid. Ta Teixn
Kal Ta OXupd xTifovTal yia va TTpoaTaTelouv, aAAG Kal yia va eykAwBifouv 6ooug BpiokovTal

OTO ECWTEPIKO TOUG.

H eykatdoTaon pag tagidevel atmd Tov ATAavTiké Qkeavo £wg Tn Meodyelo, KAEIoPEVO o€
XWHATIVA TEIXN, KAl OGS KAAET va avaAoyIGTOUUE TI BPIOKETAI OTNV TTEPIPEPEIN TWV TUVOPWV

TTOU JIAUOPPWOE N ATTOIKIOKPATIA.

14:00-19:00



Avdpéag MaAdoupng — 'EkBeon: Just gardening?
TomroBeoia: Tlapi

To Just gardening? atroteAei OUVEXEID TWV OUVAVTHOEWV KNTToupikhg Tou CDCD, oTo
TAaiolo Twv otroiwv o Andreas kal AOATKI+ TTpéo@uyeg KaAAIEpynoav pupwdikd kal BoTava

aTTo TIG TTOTPIOEG TWV CUUHETEXOVTWY, AVOBEIKVUOVTAG TIG ETTIOCPAAEIG oUVONKES {WNG TOUG.

H @iAo&evia Tou Andreas oT1o Xarkis Traipvel Tn Hop@r evog éviuTtiou BiIAIapiou cuvTaywy,
Baoiouévou OTIC CUVAVTATEIG KAl OTIG TTATPIOEG TWV CUHMPETEXOVTWY, MIAG AVOIXTAS
ouZnTnong e Tov/Tnv mmKePaAng Tng African LGBTQI+ Cyprus Association yupw ato tnv
EUTTEIPIA TNG KOIVOTNTAG WG AITOUVTWV ACUAO aTnVv KUTTpo TNG METATTOAITEUONG, KABWG Kal
oudntoewy Pe Toug KaTtoikoug TG KaAaBaoou yia Ta Botava Kal TIG CuvTay£éG TTou £X0uvV

Béon oTig Koudiveg Toug.

14:00-19:00
Siimer Erek — ‘EkBeon

To ¢pyo Tou Sliimer otnv KaAaBaod cuvdéel Tnyv atrepyia Twv JeTaAAwpUXwv Tou 1948 e Tnv
TTPOCWTTIKI) TOU EUTTEIPIO OTTO TN OTAPIEN TWV HETOAAWPUXWV KAl TWV OIKOYEVEIWV TOUG KATA
Tn d1dpKela TNG atrepyiag Tou 1984 otn Bpetavia. Méoa atté culnTACEIG HE ATTOYOVOUG TwV
METOAAWPUXWV, KATOIKOUG TNG TTEPIOXNG, CUVDIKOAIOTEG, akadnuaikoug Kal TTOMITIKOUG
EKTTPOCWTTOUG, TO £PYO0 £EETALEI TNV £EPYACIA, TA DIKAIWHATA TWV EPYALOUEVWV, TIG ATTOIKIAKES
I0TOPIEG, TN CUANOYIKN opydvwaon Kal TNV aAAnAeyyon. H diadikaoia 8a kopupwBei pe éva
OUUHETOXIKO £pyacThplo, Yo oTpoyyuAn Tpdtreda, £va épyo BivTeo kal yia eykatdoTtaon,
PEPVOVTOG AUTEG TIG I0TOPIEG O€ SIGAOYO WE TIG TTPAYUATIKOTNTEG TTOU QVTIUETWTTICOUV Ol

epyaldpevol OrueEPQ.

1948 / 1984 / Twpa — H Mvnun 1ng Epyaciag

TomroBeoia: eAaioTpiBeio

Brittle Lemons

TomroBeoia: ehaioTpifeio

MéEAAov dixwe ouvopa

Tomro@eoia: Tlapi



14:00-19:00
Sithabile Mlotshwa — EykatrdoTtaon: What the Ground Holds
TotmroBeacia: MNMAaTeia Tou Xwpiou

KdaTtw atméd tnv KahaBaod BpiokovTtal evvéa XINIABES Xpovia eE0PUKTIKAG dpaaTneIdTNTAG,
KUPIiwg XaAKou, yia Tov o1roio n KUtrpog ATav yvwaoTr]. To HECOYEIaKO eUTTOPIO, TO OpPUXEIa
NG PWHAIKAG ETTOXAG, AILVEG BEVETIKNAG Kal 0BWMHAVIKAG KUpIapyiag, KabBwg Kal Jia BpeTtavikni
OTTOIKIOKA METAAAEUTIKA €TTIXEIPNON Tou 200U aiva, TTOU £E6pUCTE XOAKO E KATAVAYKAOTIKN
KOl KOKOTTANPpWHEVN epyaaia, agnoav 6Aa To aTToTUTTWHA Toug oTo TotTio. H Sithabile £pxetal
O€ auUTOV Tov TOTTO BETOVTOG TO EPWTNMA, ME TNV idIa PeBOBIKATNTA KAl UTTOPOVHA TToU
Xapaktnpeifouv TNV TTPAKTIKA TNG, TI GNUAiVEl aTTOKATACTACN OTAV TO TTAPEABOY d¢ev eival

Baupévo, aAAd TTapapével TTapov.

14:00-19:00
Charmiane de Heij — ‘ExBeon: For Goddess' Sake
TotroBeoia: Mpwnv AoTuvouIkdg ZTaBuOG

AgeTnpia Tou BivTeo-0oKIdiou atoTeAOUV Ta YuvalKeia eIOWAIQ TTOU £XOUV avaKaAu@Bei aTnv
KaAapBaod tn¢g Kutrpou. H Taivia petakiveital ammd ta apxaloAoyikd katdAoimma tng KaAaBacou
TTPOG OUYXPOVEG AVTIANWEIG VIO TN YUVAIKa, SIEPEUVWVTAG TOUG TPOTTOUG HE TOUG OTTOIOUG N
BnAukdTnTa pTTopEl va avatrapacTadei wg avBpwTivr, GUPBOAIKN ) BeikA. Méoa atrd auth Tn
METARaON avaueoa aTo TTAPeABAV Kal TO TTapOV, N KAANMTEXVIOO BETEI TO EPWTNUA TI CNMAIVEI,

onuepa, va BAETTOUPE pIa yuvaika wg Bed.

14:00-19:00
Maya Louhichi — ‘EkBeon: How does a place become known?
TomroBeoia: EAaioTpif3cio

Ti BAETTOoUNE 6TAV EPXOMUAOTE YIa TTPWTN @opd o€ £vav TOTTO Kal TTwG PHabaivoupe va Tov
BAEtToupe; Katda tn didpkeia NG @idogeviag Tng otnv KaAdaBaod, n kKaANITExvida diepeuva TTwg
£vag AyvwoTog TOTTOG YivETal 0paTog, aAvayvVWAoIKog Kal atTokTd vonua. Méoa atrd

PWTOYPAYIEg, OXEDIA, XAPTEG, APXEIOKA TEKUNPIA, IOTOPIEG, OVOUOTA, QVTIKEIMEVA KAl



TIPOCWTTIKEG EVTUTTWOEIG, DNUIOUPYEI PIa DIAPKWG £GENICOOUEVN XOPTOYPOQia TOU XwploU.
AvTi va eTTIXEIPET VA ATTOTUTTWOE! JIA OPIOTIKE €IKOVA TNG KaAaBaoou, 1o £pyo TTapakoAouBei
TN Slapdépewon Tou SIKOU TNG PAEUUATOG: TI TTAPATNPED, TI TTPOCTTEPVA, TI JaBaivel, Ti

AMQIORNTEI Kal TI APrvel avoIxTo.

14:00-19:00
Rocio Guerrero Marin — HxnTikd épyo: Botanical Songbook
TotmroBecia: 'E¢w amrd 1o 1{api

To Botanical Songbook tival éva KaANITEXVIKO peuvnTIKG £py0 TTOU eEEPEUVA T OXEON
QvAPESa TN MVAMN, TNV GTTOIKIOKPATIO KAl TOV KOGHO TwV QUTWY, JECA atrd Tnv akpdéaon, Tn
ypa®r kai Tn cuAoyIKA dnuioupyia fxou. ZTOX0G Tou gival va avadeitel TIG I0TOPIEG QUTIKWV
€I0WV TTOU £XOUV ETTNPEQCTEI ATTO TIG CUVETTEIEG TNG EEOPUKTIKAG EKPMETAAAEUONG, AVOIYOVTOG
£vav Xwpo KPITIKOU TTPoBANMATIONOU yUpw aTTd Tn OX£CT TTOU DIANOPQUVOUE E TOV EQUTO
Mag, To TTePIBAAAOV Kal ToV QUTIKO KOGHO. MeTd atrd pia ocipd epyaaTtnpiwy, To £pyo Ba
OAOKANPWOEI pe TN dnuioupyia piag UAAOYAS NXNTIKWY TOTTiWy, Ta OTToia 6a TTpoKUyouv

Méoa atrdé ouvepyaaoia ye TNV NXNTIKA KaAAITExvida Josefina Gilardi.

15:00-18:00
Rocio Paz Guerrero Marin — EpyaoTrpio: Botanical Songbook
TotmroBecia: Mouaceio

To epyaoTrplo atroTeAei Pépog Tou épyou Botanical Songbook, TO OTTOI0 TTPOCKAAET TOUG
OUMHETEXOVTEG VA OKOUOOUV T QUTA oav va ATav HECQ TOUG ATTOBNKEUPEVEG O IVAES TOUG.
2T10OX0G €ival va avadeixBoUuv 01 I0TOPIEG PUTIKWYV €IOWYV TTOU GHKEPA ATTEIAOUVTAI ATTO TIG
OUVETTEIEG TNG EEOPUKTIKNG EKUETAAEUONG. Méoa atmd auTh Tn diadikacia, KOAOUUAOTE va
ETTAVECETACOUE TN OXECN TTOU DIAUOPPUIVOUE E TOV QUTIKO KOOHO KAl VA avaAoyIoTOUUE
TO ATTOIKIOKPATIKO TNG amotuTwia. Méoa atmod pia oeipd aokKATEwY dNPIOUPYIKAS YPAPAS Kal
OWWMATIKAG £€€pEUVNONG TOU AXOU, Ba EVEPYOTTOINCOUNE TN QavTacia Yag Kal 0a Tai¢ouue e
Aé€eig TTou BacilovTal o€ 1I0TOPIEG PUTWYV, YPAUMEVEGS €18IKA GTO TTAaicio Tou CDCD. To
epyacThpIo Ba oAoKANpwOEi pe T cuAAoyIKr dnuioupyia evag NxNTIKOU TOTTiOU,
EUTTVEUOHEVOU aTTO TNV IOTOPIA TOU UTOU TToU Ba ETTIAEYEI, KOBWG Kal atrd Tnv £€gpelivnon

NG PWVAG KAl TOU CWHATOG WG HECWV TTaPAYWYS HXOoV.




19:00
Bona Dyssou — lNep@opuavg: The Very Secret Story of XYLMNOPQ*
TotroBeoia: Mouoeio

To 1Tpéxov €pyo NG Bona Dyssou gival pia Taivia TTou atmodidel duvaun Kal agloTTpéTeia
OTOUG XAPOKTHPEG TNG, ETTAVATTPOCBIOPICOVTAG TIG IOTOPIEG TOUG PETO OTTO UTTODETIKEG
agnynoeig, TNV UTTeEPPOAN Kal To TTapdAoyo. e cuvepyaaoia pe Tnv KovoTnta 1ng KaAaBaoou,
Ba avatrTuéel éva £pyo o€ performance Baciopévo o€ I0Topieg TTou Ba cuAAexBoUv aTrd Toug
KOTOIKOUG TNG TTEPIOXNG, WE BEPaTa TNV Eouaia, TN Quyn, TNV GIOTTPETTEIA, TNV €KDIKNON, TN
@IAia JETAEU yuvalkwy Kal Tnv TTpodoacia. O1 10Topieg auTég Ba cupBdailouv oTn diaudpewan
TWV XAPOKTAPWY TNG Taviag Kal evoEXeTal £TTiIoNG va EUTTVEUCOUV T dnuioupyia véwv

OKNVWV.

*TMNapakaAoUue onuEIWaTE OTI N CUYKEKPIUEVN TTapdoTaon Oev gival Kat@AAnAn yia uikpa

maidigd.

20:00
MpoBoAn: «Images of Cypriot Womeny» até tnv avBpwtroAdyo kai eBvoapxaiohdyo Sheena

Crawford.

2ABBATO, 12 ZetmrTreyBpiou

Ka®’ 6An Tn di1dpKela TG NUEPAG
Carlos Noronha Feio — EykatdoTtaon: (TToAAoi = 6Aov = TToAAoI!)

TomroBeoia: NMpdoown Tou Mouaceiou

Ka®’ 6An Tn didpKeia TG NUéEPAG
Nik6Aag KupiAAou — EykatdoTtaon o€ €€ENIEN: Curtained Vol IV

TomroBeoia: Kaudpa oTnv €i00d0 Tou KEVTPOU TOU XwploU




11:00

EpyaoTtipio: WabBapouda pe EAévn XpuodvBou

TomroBeoia: Tlapi

>¢ auTd 1o epyaoTipl, N EAévn XpuodvBou Ba kaBodnyroel TOUG CUPPETEXOVTEG OTNV
TTapadocCIaKr TEXVN TNG waBapoudag Kal TNV KATAOKEUN AETTTOOOUAEPEVWV OITAPEWV
QUAOKTWY. PTiaypéva pe oITapl atrd Ta yUpw Xwpedeia, 0a avakaAUWoulE Tn TTapadosiaKn
OUHBOAICHO TV XPWHATWYV KAl TWV JOPPWY, BIEPEUVWVTAG TPOTTOUG UPAIVOVTAS I0TOPIES Kal

MVAUEG O€ XEIPOTTOINTEG SNUIOUPYIEG.

11:00-14:00
Dorottya Marton — Zuppetoxikr Bivieo eykatrdoTtaon: Looking at the Dead

TomroBeaia: Mpwnv AcTuvouikég ZTaBuog (KpatnTipio)

11:00 - 12:30
Rafael Guendelman Hales — EpyaoTrpi {wypa@IKAg yia TTaidid
TomroBeaoia: AuAr ZxoAciou

Ta Taidid Oa CUpPPETEXOUV O OPABIKEG BPATTNPIOTNTEG (WYPAPIKAG KAl OUlATNONG,
£EEPEUVIVTAG TO ATTOIKIOKO TTapeABOV TN KutTpou. Me ageTnpia Ta Tagidia ¢epeuvnTWV Kal
IOTOPIKEG APNYACEIG, Ol CUPHETEXOVTEG Ba EAVAOKEPTOUV IOTOPIEG YIO TNV TTONITIOTIKN
KANPOVOUIA KAl TNV auTOKPATOpIa HEoa atTd TNV KAANITEXVIKR dnuioupyia. Ta epyacTrpia Ba
TTPOCPEPOUV EVAV XWPEO YIA KPITIKA OKEWN KAl oulTNon yUpw atro TO TTWG TA AVTIKEIPEVA, Ol

TTapadOCEIG KAl 01 I0TOPIEG DIAPNOPPUIVOUV Tn OUYXPOVN TAUTOTNTA.

Mpoteivouevn nAikia: 8—12 eTwv

12:00-17:00
Claudio Beorchia — ‘ExBeon: Scales

TomroBeoia: Mouaocio

Gloria Oyarzabal — ‘Ex8son: DIDASCALIA IlI

TomroBeoia: Mouaoeio



Elisabeth Efua Sutherland — ‘EkB¢on): saltwater air

TomoBeoia: Katdotnua

AFROSCOPE — ‘EkBeon: Material Rememberings

TotmroBecia: KaraoTnua

Rafael Guendelman Hales — ‘EkBeon: | Look for Signs with My Ears

TomroBsoia: Katdotnua kail yupw otnv KahaBaacd

Lais Andrade — ‘EkBeon: The Ocean Around the Walls - Emitéma eykardortaon
Tomoleoia: ‘E¢w amrd 1o 1¢api

Me 30 Aerrrd Esvaynon ornic 16:00

Avdpéag MaAloupng — EkBeon: Just gardening?

Tomro@eaia: Tlapi

Sumer Erek — 'EkBeon: MéAov dixwg ouvopa

TomroBeoia: Tlapi

Rocio Guerrero Marin — Hyntiké épyo: Botanical Songbook

TomoBecia: 'E¢w atrd 1o Tdaui

Maya Louhichi — ‘EkBeon: How Does a Place Become Known?

TomroBeoia: EAaioTpifcio

Siuimer Erek — 'Ekbeon

1948 / 1984 / Twpa — H Mvnun 1ng Epyaciag
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TotmroBeoia: EAaioTpifeio

Brittle Lemons

TotmroBecia: EAaiotpifeio

Charmiane de Heij — ‘EkBeon: For Goddess' Sake

TomroBeoia: Mpwnv AoTuvouikég ZTaBudg

Sithabile Mlotshwa — Eykatdaotaon: What the Ground Holds

TomroBeoia: MNMAateia Tou xwpliou

14:00-15:30
Asa Sonjasdotter — MpoBoAr} & ouiTnon: Cultivating Abundance
TomroBeoia: Mouotio

H Asa emoké@Bnke aypoTeg Kal TexViTeC oTnv KahaBaaoo, yia va evnuepwBEi yia Ta aypoTIKA
oITNPA Kal TIG TIPAKTIKEG TTOU OXETICovTal U'auTd. AuTd oUvOEETAl PE TNV £pEUVA TNG YUPW aTTd
MIa HEBOBO avaTTapaywyng OPOIOUOPPWY KAANIEPYEIWY, N OTToIa avaTTTUXBnKe oTn ~oundia
oTIG apxég Tou 1900 Kai TTpoopIfOTaV YIA MOVOKAAAIEPYEIQ, KABWG Kal PUE TO £pYO TTOU YiveTal
EVAVTIA OTIG EEAVTANTIKEG TNG ETTITITWOEIG. 2TO =APKNG Ba TTAPOUCIACE! ETTIONG THV TAIvVia TNG
Cultivating Abundance, 1Tou TTpayuatotroiifnke o€ didAoyo pe 1o Allkorn kai Tov aypdTn

YEVETIOTH) OTTOpwV Hans Larsson.

15:00
Sithabile Mlotshwa - Avoixté oTouvTIO

Tomo@eoia: Mpwnv AcTUVOUIKOG ZTaBGG
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15:30
Maria Luigia Gioffré — NpofoAr): Waiting Wars (chapter V)
TomroBeoia: Mouotio

To "Waiting Wars" gival pia o€ipd mapaoTtatikwy TTapeBAacewy mou BepeNilovovTal O€
ouvaICONUATIKA TOTTIO KAl CUVOEOVTAI [E TN XPOVIKOTNTA TNG AVANOVAG TWV TTOAEuwV. H
Maria Luigia Gioffré 8a avattugel To TETAPTO KAl TEAEUTAIO KEQAAAIO TNG OEIPAG TNG, TTOU
eehixBnke ota xpovia Tou CDCD. To £pyo pooeyyidel Tov TTOAEPO WG GUAAOYIK GUVONKN
KAl WG eVOOUUXN CWHATIKN EUTTEIPIA, AVATITUCOOVTAG HIA XOPOYPAQIKH TTaPTITOUPA TTOU
OUiyel KOIVEG OTAOEIG CWHATOG EEOUCIOUXWYV KAl OTPATIWTWYV HE EKEIVEG TNG TAPAVTEAQG, EVOG
TTapadoaoiakoU AdikoUu xopou Tng KaAaBpiag. To épyo KatatmaveTal e TOV Xopod GTNV
UTTOTTAPACTATIKI) TOU JOP®r, O€ £€va aloBnTIKG TTaixvidl avaueoa oTnv aiyAn kai Tnv

Tpaywdia.

15:30 Zevaynon ota peraAAcia Tng KaAaBaoou — ue Tnv KAcotrdrpa MNoupaa
Znpueio ouvdvrnong: O xwpog oTdbueguong ditTAa oTnv TTapadoaciakn TaBépva

Oa uTTapxel Aew@OPEIo yIa TN JETAPOPA ATTO KAl TTPOG TO METAAAEIO.

17:00
ApxaioAoyikn TepIRynon otnv Tévra — pe tnv Alison South

Znueio ouvdvrnong: Xwpog atdbueucng ditTrAa atnv Tapépva PeTpd

Oa uttdpxel Aew@OopEio yia TN JETAPOPA ATTO Kal TTPOG TO METAAAEIO.

H Alison South atréktnoe TrTuxio otnv Apxaia lotopia kai ApxaioAoyia atmé 1o MNavemoTAuIo
Tou Birmingham o1o Hvwpévo BaciAglo kKal CUVEXIOE TIG JETATTITUXIAKEG TNG OTTOUBEG OTNV
AryuttTiohoyia o1o University College London. A@ou epydoTtnke o€ dIAQPOPESG APXAIONOYIKEG
avaoka@ég oto Hvwpévo BaoiAeio kai Tnv ItaAia, fpde yia mpwTtn @opd otnv Kutrpo 10
1969, wg QoITATPIa OTIG avacka@és Tou Eddie Peltenburg otov veoAIBIKG oIkIGUO Ayiog
EmiktnTog-Bpuoi, otn Bépeia akTr) Tou vnoiou. ‘EkTote eméaTpepe oTnv KUTTpo oxeddv kabe
XPOVO, CUUMETEXOVTOG O€ AVAOKAPES KAl EPEUVNTIKEG EPYOATIEG.

A6 10 1976, dieTéAeoe apyIka BonBa6¢ kai oTn cuvéxela auv dieuBuvTpia Tou Vasilikos Valley
Project, pyadi pe Tov o0luyo g lan Todd. Mapd&AAnAa, uttApe dleuBUVTPIA TWV AVOCKAPWYV

OoTOV ONUavTIKO oIKIop6 TNG "YoTepng Etmoxng Tou XaAkou, KaAaBaodg-Ayiog AnuATpIog, atto

10 1979 £Ww¢ 10 1998. Ta TeAeuTaia XpOVIA, EKTOG ATTO TNV EVAOYXOANGCH TNG UE TIG
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onuooicuoelg Tou Vasilikos Valley Project, éxel emiueAnBei kal eikovoypagrioel zahlreiche
apxaiohoyikég ekddoelg. ‘Exel dnuooisuoel éva BiBAio, To Kalavasos-Ayios Dhimitrios I,
KaBwg kal TToAAG emoTnuovikd apBpa. Eivar ETTimiyn EpsuvATpia Tou Cyprus American

Archaeological Research Institute.

18:00
Zipwvn Xpioto@opou (Kori) — Mapouciaon kai epyacTripio: Téxvn PETAEIOU e KOUKOUAI
TomroBeoia: Moucctio

Mia TTapouciaon ota ayyAika TTou digpeuvd Tnv Io0Topia Tou peTaglou kal Tn Béon Tou oTn {wn
Twv avBpwTiwy oTnv Kutrpo. MNa moAAoUg Kutrpioug kal avBpwTroug Tng KaAapacou, n
avaTpoen onpoTPOPWY ATAV PEPOG TNG KABNUEPIVAG (WAG, MIa TTapAadoon TToU TTEPACE aTTo
yevid o€ yevid. Madi pe Tn Zipwvn 6a avakaAUWoUUE TOV OUYKAOVIOTIKO KOGHO Tou peTagiou
Kal Ba yaboupe TTwG auTd TO EUAAWTO UAIKO UTTOPE va PETATPATTEI € OUOPPa XEIPOTTOINTA
avTikeiyeva. Metd Tnv TTapouaciaaon, n Zipwvn Ba nynbei epyaaTtnpiou GTTOU PTTOPEITE va
QTIGEETE £va PIKPO, TTAPASOCIOKO KOMMKATI yIa va TIAPETE OTTITI 0OG, EVW HABAIVETE TIG TEXVIKEG
KalI TIG I0TOPIEG TTiIoW aTTO auTr TNV TEXVN. H Zipwvn gival IidpuTpia Tou KataoTrpartog Kori
Concept Store atnv KaAaaod, 6TTou dnUIoUPYEI PIa GEIPA XEIPOTTOINTWY QVTIKEINEVWY OTTO
METAEI Kal uTTOOTNPICEl AANOUG TOTTIKOUG KOAMITEXVEG. MEOO aTTO KABE QVTIKEIMEVO TTOU
onuIoupyei, KB udBnua TToU KoIVOTTOIET Kal KABE 10Topia TTou Aéel, N ZIpwvn dlaTnpEi

CwvTtavh TNV T€XVN Tou PeTagiou, diatnpwvTag pia TTapddoon Kail Pia aydrrn yia To JETAEL

18:30
Maria Luigia Gioffré — XopeuTikd Trep@opuavs: Waiting Wars (chapter 1V)

TomroBeoia: Tlapi

19:00 - 20:00
Patrick Ziza — lMeppopuave: Gaggle
TomroBeoia: EAaiduuAog

21nv KaAaBaoé o Patrick Ziza Ba digpeuvioel 6ca utropei va pecoAapouv avaueoa oTo
apxaiohoyiké Bpaloua Kal To aTTév CWwa: TNV Kivnon, Tov AXo, TNV epyaacia, Tnv emavainyn,
TN ouvdaBpoion Kal Tn GUAAOYIKHA PVMN, eEEpeuvwvTag TTAPAAANAaG TIG OXETEIG HETAEU

QVTIKEIEVWV Kal avBpwTTwy. H épeuva Ba TTpayuaToTToindei e apxaloAoyIkd XWPEOo TNG
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TTEPIOXAG Kal Ba eTTAOUTIOTE PO aTTd CUVONIAIEG E KATOIKOUG TOU XWPIOU, KABWG Kal At
TNV €TTOPR HE OUYXPOVES AVTIANYEIG YUPW aTTd TN JOUCIKR, TOV XOPO, TO TEAETOUPYIKS Kal TV

KOIVOTNTA.

20:00 - 20:10
Amaia Molinet — lMeppopuavg
TomroBeoia: EAaiduuAog

H kaAAITEXvNG Ba oAokAnpwaoel To Ke@aAaid Tng oTo £pyo Contested Desires, Constructive
Dialogues pe pia ouvepyaTikn TTapéPBacn aTov Xwpeo. @a KATATTIOOoTEN JE QUTE OnUAvTIKA
yIQ TIG TTONITIOUIKEG TOUG OUVOECEIG Kal TNV I0TOPIa TOUG, Kal JE pia xopwdia TTou Ba
OnuIoupynBEei €TTi TOTTOU PE KATOIKOUG TOU XWPIOU, CUUMETEXOVTEG KAl KAAAITEXVEG, VIO TN
onuioupyia piag ouolacTIKAS TUAAOYIKAG euTTelpiag. To £pyo Ba Tapel op@r] Eaa aTrd Hia
GUAN 18¢a TTou v aAlolwvel To TTEPIBAAAOV TNG, XPNOIUOTTOILVTAG OTOIXEIQ TTOU BpiokovTal

OTO XWPOo Jadi he Tov GUPBoAIoud TTou AdN KouBaAouv.

20:10 - 21:00
Paul Nataraj — Hynriké ep@dppavg
TotroBeoia: AuAr Tou T{apiou

>1n ANicaBova, o Paul dnuioupynoe 1o The Good Hope Solidarity Score, pia oTOIXEIWON
Mouolikn atrédoon Tou Tagidiou Tou Vasco da Gama atré tnv MNopTtoyalia €wg mn MNkoa.
MpookdAeoe AANOUG va gpunveloouy Tn HEAWDIiA, TNV OTToiI0 CUVOdEUCE JE JIa eyKaTdoTaon
a1rd oTTOPOoUG pudiou. lMNa TNV TTEPPOPUAVS TOU OTO ZapPKNAG, Jadi ue Tnv Amaia Molinet kai Tn
Ziza, o Paul 8a TTpooKaA£0El KATOIKOUG TNG TTEPIOXNAS VO SOUAEWOUV TTAVW OE auTh TN
MeAWDIa, dNUIOUPYWVTAG HIG QWVNTIKN TTAPEUBACN Kal hIa Xopoypagia TTou avTAei atrd tTnv

£€peuvd Tou yUpw aTTd TNV TTONITIKA TWV QUTWYV Kal TNG dIOTPOPAG.

21:00 - 21:45
Boussadia — Hyxnmiké meppoppavg: Echo of Steels: Locomotive 106

TomroBeaia: AuAr Tou Tlapiou
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Mia diemioTnuovikr) performance Tou Boussadia, pIag JOOKOQOPAG QIyoupag TTou
EVOOPKWVEI T TPAUPATA TNG ATTOIKIOKPATIOG, BIEPEUVWIVTAG TN UVHJN, TOV EKTOTTICUO KAl TNV
avTtiotaon péoa atrd Tnv 1Io0TopIKA ATpduaga 106. Zuvdudlovtag cwpuartikr performance,
CwvTtavd NXNTIKO £pyo Baciopévo aTig dovhoelg Tou JETAANOU Kal video art, n TTapouadiacth
TOU OUVOEElI TRV KANPOVOUIA TNG ATTOIKIOKAG BIOUNXAVIKAG MNXAVAG UE TNV EKPETANAEUON TNG
TTAOUGI0G 0€ XOAKO KUTTPIAKNG YNG, METATPETTOVTAG ToV Blopnxaviké 86pufo og éva olvenua

avTiotTaong. Mia TeAeToupyia PvAENG, agIOTTPETTEIAG KAl OTTO-OTTOIKIAKOU avVACTOXATHOU.

KYPIAKH, 13 ZetrrepBpiou

Ka®’ 6An Tn didpkeia TG nUéPag
Carlos Noronha Feio — EykaraaTtaon: (TToAAoi = 6Aov = TToAAOi!)

TotroBecia: MNpodcown Tou Mouoeiou

Ka®’ 6An Tn di1dpKela TG NUEPAG
NikéAag KupiAAou — EykatdoTtaon o €¢€NIEN: Curtained Vol IV

TotmroBecia: Kaudpa otnv €icodo Tou KEVTPOU TOU Xwplou

11:00
EAévn XpuodvBou: EpyaoTtripl ammoénpauéva Aouloudia

2uvavtnon o1o AnuoTikG ZxoAgio

2€ auTd TO EPYAOTRAPI, Ol CUPPETEXOVTEG Ba £XOUV TNV EUKAIPIA va avaKaAUWOouUV TNV TEXVN
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TWV CUPTTIEOPEVWV Kal ATTOENPAPEVWY AoUAOUBIWY, SNUIOUPYWVTAG Epya TEXVNG
XPNOIYOTTOIVTAG PUOIKE dlatnpnpéva Botavikd UAIKA. Méoa atrd TTpakTIKr £¢aoknon, Ba
HGBoUV TTWG va aTTognNPaivouv Kal va Katavéuouv AouAoudia kai UAAA yia va

ONUIoUPYROOUV HOVABIKEG KOANITEXVIKEG OUVBECEIG KAl JIKPA DIAKOOUNTIKA AVTIKEIMEVA.

11:00-14:00
Dorottya Marton — >uppetoyikn Bivieo eykatdoTtaon: Looking at the Dead

TomroBeoia: Mpwnv AcTuvouikdg ZTaBuOG (KpatnTApIo)

12:00-17:00

Claudio Beorchia — ‘ExBeon: Scales

TotroBeoia: Mouaoeio

Gloria Oyarzabal — DIDASCALIA IlI (ékBeon)

TomroBeoia: Mouacio

Elisabeth Efua Sutherland — ‘EkB¢on): saltwater air

TotroBeoia: Shop

AFROSCOPE — ‘ExB¢on: Material Rememberings

TotmroBecia: KaraoTnua

Rafael Guendelman Hales — 'EkBeon oxediou: | Look for Signs with My Ears

TomroBeoia: KatdoTtnua kai o€ didgopa anueia otnv KadaBacd

Lais Andrade — ‘EkBeon: The Ocean Around the Walls



TomroBeoia: Tlapi

Avdpéag MaAloupng — 'EkBeon: Just gardening?

TomroBeoia: Tlayi

Siuimer Erek — 'EkBeon: MéAAov Sixwg cuvopa

TomroBeoia: Tlayi

Rocio Guerrero Marin — Hyntikd é¢pyo: Botanical Songbook

TomoBecia: 'E¢w atrd 10 Tlapi

Charmaine de Heij — ‘EkBeon: For Goddess' Sake

TomroBeaia: Mpwnv ACTUVOUIKOG ZTaBGG

Maya Louhichi — ‘EkBeon: How Does a Place Become Known?

TomroBeoia: EAaidGpulog

Sumer Erek — 'ExBeon:
1948 / 1984 / Now - The Memory of Work

TomroBeoia: EAaiopulog

Brittle Lemons

TomroBeoia: EAaiopulog

Sithabile Mlotshwa — ‘EkBeon: What the Ground Holds

TotroBeoia: MAaTeia Tou xwpiou
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14:00-17:00
Asa Sonjasdotter — MpoBoAr: Cultivating Abundance (film loop)

TomroBeoia: Mpwnv AoTuvouikég ZTaBudg

17:00-19:00
Maria Luigia Gioffré — EpyaoTtrpl kivnolohoyiag: Waiting Wars
TomroBeoia: Mpwnv ACTuvVOuIKOG ZTaBuOG

O1 cuppeTéxovTeg Ba TTAPOUV PEPOG O€ KOBOBNYOUUEVES QOKNOEIG TTOU £GTIACOUV OTO CWHQ,
€CEPEUVWIVTAG TTWG O KIVAOEIG KAl Ol OTACEIG TOU CWHATOG JTTOPOUV va £XOUV TTONITIOUIKA Kal
TTOAITIKA vorjpaTa. To CwPa XeNOIUOTIOIEITAl WG POPEAS TTOMITIOTIKNG KANPOVOUIAG, HECO ATTO
TNV €€€PEUVNON IOTOPIWY TTOU £XOUV TTEPACEI aTTO YEVIA O€ YEVIA KAl AQOPOUV TNV
€EUOAWTOTNTA, TNV QVTIOTACN Kal TO aioBnua Tou avhkelv, Jéoa atréd Tov pubuo, Tnv
eTavaAnyn kai Tn cuAoyikf dnuioupyia. Me agetnpia TNV KaAaBPECQIKN TapavTEAA Kal TIG
OTPATIWTIKEG OTACEIG TOU CWHATOG, TO EPYACTHPIO £€EPEUVA TOV XOPO WG Hia évTova
EMTEAEDTIKA popPn ékppaong. H auvdavinon 6a oAokAnpwOei pe Tn cuAAoyikh dnuioupyia
MIOG TTPOCWPIVIAG KIVAOIOAOYIKAG «TTAPTITOUPAG», MIAG EKOOXIG TOU EPEUVNTIKOU £pyOou

Waiting War, €181k S1o0gop@wuEéVNG VIO TOV CUYKEKPIYEVO XWPO Kal TRV Ouada.

17:00
KikAog a@iynong: Apxeia, Mviiun, ato tnv Apxaioloyia oTig loTopieg Tou MeTaAAegiou pe

TNV O¢a XpIoToPOpOoU

Znpueio ouvdvrnong: Xwpog otaBusuong ditTAa oTnv TToAId TaREpva

Oa uTTapxel Aew@OPEIo yIa TN JETAPOPA ATTO KAl TTPOG TO METAAAEIO.
18:00
KukAog apriynong iotopiwyv: Kageveio otnv TAaTeia

Mia ouvaén yia va digpeuvriooupe Tnv Babid Io0Topia TG Epyaaiag Kal TNG avTioTaong oTnv
KoAaBaod, ouvdEéovtag Thv atTepyia Twv JETAANoUpYwY Tou 1948 pe TOug OUYXPOVEG OYWVEG
Kal T oUAAOYIKA pvAun. Méoa atrd ouvopuiAieg Je attoydvous HETAAAOUPY WYV, KATOIKOUG,
EPYATIKOUG OUVOIKAAIOTEG, akadNUAikoUg Kal TTOAITIKOUG avTITTPOoWTToug, Ba eéeTdooupe TNV
epyaocia, Ta dIKaIwPATa epyaloPEVWY, ATTOIKIOKES IOTOPIES, TN CUAAOYIKN opydvwaon Kal TNV

aAANAgyyUn. H ouvaén Eekivd pe pia TepIRynon Tou TOTTIKOU OPUXEIOU, KAl OTN CUVEXEID
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Tpoxwpd o€ agynon kai didAoyo. Oa Tnv nynBei n apxaloAdyos, EPEUVATPIA Kal AKTIRIoTPIA

O¢a XpIoTo@opou, e OUVOUIAia Pe Tov K. Avdpéa Mapapitn kal MixdAn Zwrnpiou.

19:00 - 20:00
Bona Dyssou— The Very Secret Story of XYLMNOPQ (performance)*
TomroBeoia: Mouaoeio

*MNapakaAoUue onueIwaTe OTI N CUYKEKPILEVN TTapdoTacn Oev gival Kat@AAnAn yia uikpa

mai014d.

18:00-19:30
‘EAon Xar{nmauAl — EpyaoTnpi: Incense Making with Local Ingredients
TomroBeoia: Gaia Olea

‘Eva epyacThpl yia TNV KATAOKEUR BUMIGUATOS XPNOIMOTIOIWVTAG TOTTIKG BOTavVA, JTTAXAPIKY,
atronpapéva epouTa, QAoIO BEVTPWY Kal QUOIKES pNTiveg. OI CUPUETEXOVTES Ba pGBouv TTwG
va GUAAEyouV Kal va atroénpaivouv Ta UAIKA, KaBuwg Kal TTwG va TTpogTolgalouy Bupiaua yia
KAWIMO KAl UOIKO ApwHa XPNOIKHOTTOIWVTAG OTTOKAEIOTIKA TOTTIKA UAIKA, €iTE CUAAEYPEVA PE
Biwoiuo TpdTTO aTTd TN PUON EiTE TTPOEPXOUEVA ATTO TOTTIKOUG aypoTEG. Id1aiTepn Eupacn Ba
0006¢i OTIg UTTEUBUVEG Kl BIWCIUESG TTPAKTIKES YIA TH CUAAOY GypIwv QUTWV. To epyacThpl
TTPowBEi TN XPAON TOTTIKWY UAIKWYV WG EVAANAKTIKN OTa el0aydueva QuTA Kai BéTava TTou
atrelAoUvVTal OAO KAl TTEPICOOTEPO ATTO TN YN BILLCIUN EUTTOPIKY EKPMETAAAEUON. H augavouevn
¢ATnon Tou BupIGuAToG TTEPA ATTO TNV TTAPAdOCIOK BPNOKEUTIKNA XPron Tou €&l CUPPBAAEI
OTNV UTTEPEKUETAAAEUCN OPIOHEVWY EEWTIKWV €1I0WV BEVTPWY, OTTwG To Palo Santo, kaBuwg
Kal eloayouevwy dyplwv Botdvwy 0TTwg N Salvia Apiana, kal pnTivwv OTTwG TO KOTTAAI,
KATTOIO €K TWV OTTOIWY BewpolvTal Twpa atreilolpeva Adyw TNG UTTEPROAIKAGS Xpriong. To
epyaoThpl EMOIWKEI ETTIONG va evOappUVEl TRV ETTAVACUVOEDN PE TH QUOT, va dWOoEl EUPacn
oTnv ToTTIKN XAwpida Kal va TTpowBRcEl TNV TTPOCTACIA Kal TH UTTEUBUVN XPron TWV QUOIKWV
TTOPWY HAG WG PEPOG TNG KOUATOUPAG PaG. OI CUPUETEXOVTEG Ba KATOOKEUAOOUV E£TTIONG

OTTAO, TOTTIKG TTPOEPXOMEVO Bupiapa.

20:30
Emiddio Vasquez — HxnTikd £€pyo kail TTpooAr: Memory Leaks

TomroO@eaia: Tlapi
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To Memory Leaks digpeuvd Tnv pvnuéveuon péoa atrd pia EK@pacn TTou o Vasquez GKouoe
o1o Moucegio Mviiung otn XIAj: «tareas de memoria» (Goknon PvAung). 10 TCapi TNG
KaAapBaoou, 6a TpodaAsl TpEIG HOPPES AUTAG TNG TTPOOTTABEING: UAIKS aTTd pIa Xopwdia
EKTOTTIOPEVWV PEAWYV TNG MOpPoU Kal TIG EVEPYEIEG TOUG YIa TN dIATAPENON TNG UVAKNG TNG
TTOANG, Evav TTpwnVv Taxudpouo TG Mopeou TTou diatnpei 0To HUAAS Tou évav (WvTavo
XAPTN TNG TTEPIOXNG, KAl TUAAOYEG VOUICUATWY WG OTTOBEPATA WVARNG TTOU EETTEPVOUV TN
XPNOTIKN TOug agia. AvTi va TTApPOUCIACEl TN VAN WG €Va YPAPUIKO apxeio, Ba digpeuvnoel

TTWG AEITOUPYET KAl TTWG PAG dIa@eUyeEl, JEoa aTTd UAIKEG Kl WNQIAKES HOPPEG.

21:00
MixdAng Ziappdg — HynTiko Tep@oépuavg: Lyraei
TomroBeaia: Tlapi

O MixdAng Ba TTapouacidaoel pia {wvTtavh TTapdoTaon Pe 1o Lyraei, éva nAektpouayvnTikd
Opyavo XopdwV TTOU AVETTTUEE KOTA TN OIAPKEIQ TTOAAWY £TWV £PEUVAG OTOV X0 Kal TNV
UAIKOTNTA. To 6pyavo dnuioupyei nxo yéoa atmmod TNV TaAdvTwaon Xopdwv YETAAAOU TTOU
EvepyoOTTOIOUVTAl ATTO NAEKTPOPAYVNTIKA TTEdia. AsITOUpYE WG éva ouoTAUA dnuioupyiag
fIxou, TTapdayovTag voTeg TTou aAAGdouv Kai eEeAicoovTal ge BAon Tn XEipaywynon Tou
nAekTpopayvnTikou Trediou. H TTapdoTtaon oTo =apkng Ba dlapkéael 40 AeTTTd, Kal
OXeOIAOTNKE WG MIA ATTOPPOPNTIKA NXNTIKA EYTTEIPIA, KAAWVTAG TO KoIvé va (o€l yia Aiyo

MEoa atTd TO NXNTIKO auTo TTEPIBAAAOV.
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